1621. szam.

Ul FOLYAM. VI. KOTET. 13. SZAM. BUDAPEST. 1888. SZEPTEMBER 23.

Szerkeszt6ség és ktildohivatal: Iv. kér. Kecskeméti-utcza 6. szam (Pallas irodalmi és nyomdai részvénytarsasag).
El6fizetési arak: egész évre (két kitet) 8 forint. félévre (egy kotet) 4 forint; negyedévre 2 forint. EQyes szam éara 16 krajczar.
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Evnegyedes el6fizetSinket tisztelettel kérjuk, hogy az e ho végével lejarandé el6fizetéseiket
idejekordn megujitani sziveskedjenek, nehogy a lap expedialdsdban zavar keletkezzék.

Az “USTOKOS" el6fizetési ara:
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SIRVA-YIGADOK.
— Regény. irta Szab6é Endre.

(13. kdzlemény.)

Hat az a Szaladé Gaspar ugyan kicsoda?

A Verpelétiek csepegi pusztajanak a kasznérja. Derék,
értelmelmes, j6 gazda, tiszta kezi{i hivatalnok, az Oreg
Verpelétinek nagyon kedves embere. Ebbe a torténetbe
tartoz6 mivoltanal fogva pedig fiilig szerelmes, az isten-
adta, Evikébe.

Hanem az efféle fiatal gazdatiszt kemény ember &m.
Az tud parancsolni az érzelmeinek s mikor azt latja,
hogy az ura udvarol annak a leanyzénak, a kirdl 6
néha almodozik, hat szépen el tudja altatni az 6 szivét;

az igaz, hogy nagyon jambor modra, nem dgy, mint
azt az urak szoktak, hogy éjjel nappal a kocsmaban
Ulnek, muzsikaltatjak magukat s mindenféle képzelhet6
bolondokat kovetnek el ilyen allapotban, hanem csak
kdzonséges, emberi modon neki fogott a dolganak,
tisztjének még egyszer olyan oda-adassal s nem ment
tobbet Laposkére csak az Irnok utjan érintkezett az
uraval; «sok a dolga, nem johet a kasznar Ur maga».

Tudta pedig nagyon jol Evike a Szaladd Gaspar
érzelmeit. Nem lett volna fiatal ledny, ha azt észre nem



146

vette volna. Aztdn meg egyszer a mamaja is példa-
zott errdi el6tte: «Evike te! az a Szaladd Gaspar
«valamiben» santikal... Egészen hozzad val6 volna».

Mikor aztdn a Dénes levelét megkapta Evike, elGbb
jol, de jol kisirta magat, azutan eszébe jutott Szalado
Gaspar.

Talan dacz, de talan inkdbb megnyugvas, de tan
még legbizonyosabb az 4&rva ledny helyzetének kény-
szer(isége jutatta eszébe a derék, j6 kasznart. Mit csi-
naljon egy arva leany, a kinek szegény édes anyja
van ? Nem jo annak regénycskedni. mert ha partdban
marad, kész a kis csalad szerencsétlensége. A szerelem
nem szegény lanynak val6. Azt csak nagy uraknak
talaltdk ki. Titokban sir az ember, sir. sir. aztadn las-
sankint lesirja a keser(iségét, elsiratja abrandjait...

Maréth Evike még aznap, mikor a Dénes levele
megérkezett, a mama kivansaganak (riigye alatt nagyon
megkérte egy levélben Szaladé Gaspart, hogy legyen
szives Oket minél el6bb meglatogatni.

S masnap mar ott volt Szalad6 Géspar...

S még aznap este az Evike jegygy(rijével hajtott
haza...

Nem 6 volt a kéré...nanem Evike.

— NSzalad6 Ur! kegyed egyszer akart nekem vala-
mit mondani.. .de akkor nem fejezte be».

— A“Lattam, hogy nem szivesen hallgatta beszé-
demet».

— «Nos, meghallgatom most szivesen....
csak elél, kezdje...»

Igen igen kozonseéges péarbeszéd volt biz' ez. Hja,
nem volt hozza czifra park, holdvilag, csillogé 16 és

kezdje

suttogo javor-fa mellékelve. — hanem a helyett aztan |

igaz volt minden szava. lgaz az Evike nyugodt, komoly-
beszéde s a Szalad6 Gaspar tulboldogsagos drvendezése.

Az Evike mamdja pedig talon-tal szerencsésnek
érezte magat mert ¢ szerinte az a f6dolog, hogy a
fiatalok egymashoz valék legyenek. Biztata is a lednyat,
hogy ez igy sokkal jobb, mint ha Dénesre vart volna
nem valo szegény lednynak olyan nagy uri férj.

.-.S csak ha a mamacska meg van elégedve 1...

Persze, Anna-mama egészen maskép itélte meg ezt
a dolgot. Mar 6 egészen benne €It az 6 tervezgetésé-
ben. s mikor ez az egész histdria kozbe csapott
mintha valami kedves halottja lett volna.

Tobbet is sirt rajta, mint akar Evike.

De hiszen nem is késett a kemény, dorgal6 levéllel.
Megmagyarazta Dénesnek. hogy mi az a kdnnyelmd-
ség és léhasag, értésére adta, hogy ezzel ugyaij nem
nagy Oromet szerzett a sziileinek s bizony jol tenné,
ha ment6i hamarabb haza jonne...mert hiszen Evike

SIRVA-VIGADOK

még csak jegyben jar. de még nem tudni, hogy mikor
lesz a lakodalom, — hétha... de ezt a «hatha» sz6t
megint csak kitorlilte Anna-mama. mert attol tartott,
hogyha a reménykedései elarulja Dénes el6tt, az épen-
séggel nem fog haza sietni.

A mint hogy nem is sietett az a nélkdl sem.

Ugy jott el a tél...agy vitték el a halvany fiatal
menyecskét. Evikét, elébb a csepegi pusztara, aztan
onnan az Evike nogatasara a hetedik varmegyébe, egy
grofi uradalom kasznari alamiasara...

Az oreg Verpelétit ott hagyta az 6 szeretett tisztje
s masutt keresett maganak hivatalt.

Mindezt igen apréra megtudta Dénes is az Anna-
mama leveleib6l s annaltogva elérkezettnek tartotta az
id6t, hogy hazafelé vegye utjat.

Természetes, hogy nem egyenesen haza sietett, hanem
hosszabb staczidt tartott Budapesten, igen kellemes Ia-
togatasokat tett Van dei Manderéknél s nem igen kel-
lemes latogatadsokat fogadott Karbunkuluskévy Sala-
montol.

Karbunkuluskévy Salamon ugyanis egy csomo re-
czepiszszel latogatott el hozza& ennyi s ennyi pénzt
kildétt a «nagysagos Ur» utdn, hat csinaljunk kom-
putust. Mellesleg arra is czélozgatott az 6reg Salamon
«bacsi», hogy tadlan most mar aztdn végit is kellene
szakitani a kolcsondzgetésnek. mert az éreg nagysagos
Ur meg talalja majd sokaim, annyival is inkadbb, mert
ezutdn mar csak betdblazas mellett adhatna kélcson
...hidba! 6 szegény ember, hat ne vegye rossz néven
a nagysagos Ur. ha biztositani kivanja magat...

Ezt persze nagy szemtelenségnek tartotta Verpeléti
Dénes. Kereste is az 0 Adolar pajtasat, hogy meg-
mondja neki a véleményei, de az épen egy par nap
elétt (tazott el szintén killGidre, kéjutazésra.

Pedig Verpeléti Dénesnek épen megint pénz kell. Az
apja hiszen ad neki néhany ezer forintot, az bizonyos,
de ime Karbunkuluskévy egy Ujabb latogatasa alkal-
maval azzal az aldzatos és udvarias kéréssel lepi meg
a nagysagos urat, hogy azt az els6 kolcsont, a liar-
minezotezer forintot sajnélatara vissza kell kérnie, mert
6 Ggy éljen, nincs egy garas se a hazanal.

— 16i van. Salamon bacsi, de hiszen akkor, mikor
a kolcsont kaptam, azt mondta, hogy majd akkor
adjam meg, mikor pénzem lesz.

— Nu? hatszén akkor kérem ! Mikor nincsen pénze
egy olyan nagysagos urndk, mint Verpeléti Dénes —
csak ha akarja !

De nézze csak. Salamon bacsi: varja meg. mig
megndsilok.

Karbunkuluskévy nyugtalanul nézett az 6 addséra.
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— Hat csakugyan lesz valami bel6le? kérdé
aztan olyan tekintettel, mintha félne az igenlé valasztol.

— Persze hogy lesz, még pedig nem sokara.

Karbunkuluskévy végigsimitotta a szakallat, meg-
pOdorgette a csiicskit, aztdn megvakaraszta a fiile-
tovél.

— Tetszik latni, nagysagos 0r, akkor mar csak-
ugyan nem varhatok odaig, a mig meg tetszik ndsilni.

— De miért?

— Miért? Hogy hinak : miért? Mit valaszoljak ra?

Kezdeti belejonni abba az izgatott allapotba, a mely-
ben nemcsak 6, de valamennyi hitsorsosai minden kér-
désre szintén kérdéssel felelnek.

— Azt tetszik képzelni, hogy nekem valami 06rém
az, hogy meg tetszik n6siini ? Miért volna az nekem
orém ? Minek varnék én arra, mig meg tetszik haza-
sodni ? Vagy talan a nagysagos Ur ndsilése egy gazdag
hazassag ?

— Nem is azért mondom én, hogy varjon odaig,
hanem azért, hogy majd akkor Il leszek ezeken az
izgatott allapotokon, kikapom apadmtol az Orok-része-
met és kifizetem oOnnek az addssdgomat.

— Azt hiszi a nagysagos Ur? soha se hallott még
az életben masféle esetei? Hat tetszik tudni, hogy
mit mondok én nagysagodnak? De nem haragszik meg?

— Ne haragszom meg, Salamon bécsi, csak ki vele.

— Hat azt mondom én a nagysagos urnak, Ugy is
mint nagysagod jO embere, (gy is, mint a magam jo
embere, hogy a Verpeléti Dénes Ur «nagyon jo» addig,
mig el nem veszi a Van dér Mander konteszt — vagy
nem is kontesz ? kilénben az mindegy: — de mihelyt
elveszi feleségll a Van dér Mander konteszt, akkor
mar egyszerre nem is «mittelmassig». hanem aschlecht,
sehr schlecht».

Verpeléti Dénes elkaczagta magat.

— Ej, ej, Salamon béacsi, messze vagyok én még
attél, hogy borzeileg jegyezzék a hitelez6im a min6-
ségemet.

— Ne tessék megharagudni: most mar csakugyan
nagyon kérem, hogy méltdztassék azt a kis dsszegecs-
két, legalabb az els6 kolcson kis 6sszegecskéjét meg-
fizetni.

— Eh, mondom, hogy most nincs pénzem. Aztan
nincs is arra terminus csindlva, — békétlenkedett Ver-
peléti, a kit méar bosszantani kezdett a Salamon béacsi
kovetel6 kotekedése.

— Nincs terminus ? Hogy hinak nincs terminus ?
En felmondtam az osszeget, hat itt van a terminus.
Ha nem tetszik igy privatim elfogadni a felmondast, hat
megtehetjiik rendes Uton is, de azt kar volna ten-
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niink, mert az mar pénzbe kerdl.. .kivalt, ilyen nagy
Osszegnél.

Verpeléti Dénes elhalvanyult. Elértette, hogy Salamon
bacsi porrel fenyegel6dzik.

— No hat most mar legyen vége az alkudozésnak,

— fortyant fel haraggal;, — majd meg kapja a pén-
zét, punktum.
— Nagyon hdlas leszek érte! — hajtotta meg magat

Karbunkuluskdvy és alédzatosan elment.

Dénes pedig furcsa félelmet kezdett érezni: mi lesz
ebbdl, ha megtudja az «breg?» 6 még soha nem oko-
zott az apjanak ilyen pénzbeli kellemetlenségeket. Val-
lat vont. Utoljara sem lévi agyon az apja. Azokat a
néhany napig tartd szemrehanyasokat, dorgaldsokat
majd csak elt(iri. Nagyobb baj az, hogy most mar

Karbunkuluskdvyt6l nem kérhet kolcsont. Nos. van
még mas olyan (zlet-ember is Pesten.
Hajtatott a «Kulon-Kolbéasz-Kaszinéba». Egy félora

malva mar megkapta a szikséges Utbaigazitasokat
Paszternak Alkibiadesz groftél s vigan hajtatott egy (j
«firméhoz». A firma nagy szerencséjének tartotta az
ismert gavallér latogatasat, megtisztelve érezte magat,
hogy szolgalatara lehet a nevezetes fiatal urnak, de
mikor a feltételekkel kellett tisztaba jonni, attdl egészen
hatra hékolt az ismert gavallér. Kimondani is szornyd-
ség, a milyen kamatokat kovetelt a készséges firma.
Verpeléti annyira felhdborodott, hogy sz6 nélkil ott
hagyta a szolgalatkész firmat s kihlzvan a Paszternak-
t0l kapott jegyzékben annak a nevét, hajtatott a ko-
vetkez6hoz. Ott sem jart jobb sikerrel. Erre igen meg-
haragudott s feltette magaban, hogy nem folytatja
maga a pénzkeresést, hanem rabizza egy ligynokre a
a dolgat. Ugynok persze mindjart akadt s az napjaban
kétszer-haromszor jott jelenteni, hogy hol és milyen
feltételek mellett kaphatni pénzt.

Szeinen-szedett horribilis feltételek.

Végre egy Ugynok meg tudta azt is magyarazni,
hogy miért olyan horribilisek ?

— Mindennek az oka a Karbunkuluskévy Salamon,
— az rontott el mindent.

— Hogy-hogy?

— Hal tetszik tudni: ezek az (zletek egymassal
mind &sszekottetésben allnak; mindenitt tudjak, hogy
melyik gavallérnak kinél és mennyi tartozasa van...
aztdn a Karbunkuluskdvy az 6 czéh-mesteriik, arra
Ugy hallgatnak, mint a me-siasukra...

Most mar aztdn megértette Verpeléti, hogy csak-
ugyan borzeileg jegyzik 6t, mint valami részvényt, s

hogy olcs6 pénzhez mar 6 nem juthat. (Folyt. keiv.)
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KYITTELES.

Ados : On tehat azt mondja. Salamon, hogy ha meg-
adom az adodssdgomat, akkor megint &d ©n nekem
kolcsont.

Salamon: Igen, azt mondom, tekintetes dr.

Ados: Hat tudja mit csindljuk egyszer(ibben a dol-
got; én nem adom meg az addssagomat s on sem ad
nekem tobbé kolcsont.. .

MAR CSAK YARJUK: MIKOR LESZ IGY?

Férj: Nézd csak: itt valami gyerek elvesztette az
esernydjét.

Feleséi): Hat nem latod, hogy az a mi kis Zsuzsu
kutyank? Csak nemereszthetem ki ilyen id6ben eserny6
nélkl.

ROSSZUL ERTETTE.

Altiszt: Mit csinalsz te, Dobos, ha valakit a poszton
arredaltal, aztdn a fakOpenyegben kell &tet tartani
addig, mig felvaltanak?

Infanteriszt Dobos: Hat beallitom a fakopenyegbe.

Altiszt: Igen, de ha nem akar bele menni.

Inf. Dobos: Bemegy az, kaplar dr.

Altiszt: De ha még sem megy bele?

Inf. Dobos: Hat akkor nagyobbra kell csinaltatni a
fakdpenyeget.

AZ UDVARIAS IZIDOR.

(Kézi kisasszony egy accelerando presto-t jatszik.)
Izidor gavallér: Nocsadd kérem: én miattam ne tessék
Ugy sietni, van nekem elég id6m, varhatok, a meddig tetszik.

NINCS YIRTUS.

Feleség: No, te vén tutyi-mutyi! olyan vagy, mint egy
borny(, a szad se birod mozgatni; egészen potyara adod
ki a pénzt a borért mikor bergsz, még csak egy notat
se tudsz végig danolni az utczan, mint mas részeg ember,
hat mondd meg: mi a menderg6s ménkinek iszol te?



FURFANGOS SZOLGA.

Latogato: Itthon van a Kkirdlyi
tabla-bird ar?

Szolga: Szabad kérdenem ura-
sagod nevét ?

Latogatd: Csopaky Léaszlo.

Szolga: Nem Seifenblaser 1zsak ?
Nem ?

Latogaté : Ha mondom, hogy Cso-
paky vagyok ! mit firtat gy ?

Szolga : Hat azért, kérem alasan,
mert ha az Ur talan Seifenblaser
Izsdk lett volna, akkor a nagysagos
hird r tegnap egy hétre el(tazott
volna.

MEGFOGHATATLAN.

Apa : Gyuri te! hallottad, hogy
a Kecskefy szabd birtokot vett
maganak, osztan most tekintetes
ar lesz ?

Gyuri jogasz: A szab6? No, az
megfoghatatlan ! Hogy gazdagodha-
tik meg egy szabd, hiszen annak
senki sem szokott fizetnil

FOGORVOSNAL.

— Kérem, a mitét egy kicsit fajdalmas lesz, hat majd
elaltatom urasagodat. . .de kérem, kérem, sohse tessék
azt a tarczat bantani, majd ré&ériink azutan, ha meg-
tortént a gyogyitas.

= De kérem aldssan, mar elébb csak megnézem az
elaltatas el6tt, hogy mennyi van benne.
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ONERZET.

Csavargd: Mit néz le maga rend6r ar? Azt hiszi
tdn, hogy én nem restellek magéval az utczan végig
menni ?!

AZ LEHET A NAGY RAKTAR.

/. utazd: A mi U(zletlinkben annyi porzéra van
szilkség, hogy mar directe az afrikai sivatagrdl szok-
tuk megrendelni. Képzelje csak kérem: a multkor egy
Uj rendelmény érkezvén, a mint kipakkoltuk — egy
él6 oroszlan volt benne.

Il. &tadz6: Aztdn mit csindltak vele ?

/. atazé: Mit csinaltunk vele? A mint a kipakkolas-
sal elkésziltink, a nagy allat a mi driasi raktarunk-
ban egészen eltlint — megsemmisiilt.

HYPERBOLA.

I. fallentd: Képzelje csak: az allatkertben olyan fe-
kete szerecsent mutogattak egyszer, hogy gyufat kellett
gydjtani, ha meg akarta latni az ember.

I1. fallentd: Elhiszem ; hanem én meg egyszer olyan
vékony, czingar szabot lattam, hogy kétszer kellet neki
a szobaba bejonni, ha azt akarta, hogy meglassak.

Z. fullent6: (Kicsinyl6leg mosolyog és vallat von.)
Azt képzeli kérem, hogy nem hiszem el ?
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ELETJEL.

A kertleti orvos konstatalja egy az utczardl behozott
betegen, hogy meghalt. A rend6r alazatosan mgjegyazi:

— Nem halt még ¢" meg, kérem aldssan, — tessék
csak hallgatni: az 6rdja még jar

HA MAR OLYAN UDYARIAS.

Feleség: Te vagvl'az,".'J6zsi?

Férj: I-igen, (hikk!) igen...Egy ba-baratom (hikk!)
olyan udvarias volt, (hikk!) hh-hogy haza hhozott
(hikk!)

Feleség: Egy? No, mondd meg neki, hogy kdszéném
szépen irantad valé udvariassagat, de most meg legyen
én irantam is egy kis udvariassaggal s vigyen vissza
oda, a honnan hozott.

ALAPOS OK.

— Pista bacsi, jerink ma a népszinhazba.

= Nem én 6csém; soha se megyek olyan szinhazba,
a hol muzsikalnak meg dalolnak.

— Ugyan miért? hiszen majd meghal Pista bacsi a
notéért.

= No, hiszen épen azért! Mert latod 6csém : ha notat,

muzsikat hallok, osztdn én nem danolhatok belé, hat |

az nekem semmit sem ér.

EL YAN FOGLALYA.
Latogato: Itthon van az ar?
Szobaléany: Itthon.
Latogatd: Nincs valamivel elfoglalva?
Szobalany: De igen! azt mondja, hogy
hanem a miatt be lehet menni.

liquidal;

Dicataras kisasszony: Oh, boldog kalap-tartok | Ti mar
fékot6 ala kerltetek.



KITORES.

Nagysad, imadom én, — nekem most mar mindegy — .

Csak kis reményt nyujtson, ha szive még szabad,
Es ha nem szabad, 6h Ggy... felilok itt egy
Veloczipédre s kitdrom a nyakamat. i —i

ROSSZUL ERTETTE — YACY NAGYON IS JOL ?

Két orvos jar a beteghez. Egyszer épen a kapuban
talalkoznak, a mint az egyik épen jon, a masik pedig
épen megy el.

— Nos? — Kkérdi az érkezd, — csakugyan nincsen
semmi reménység ?
= De igen, — felel a masik, — van egy gazdag

nagybatyja Amerikaban.
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Tanar: (Taldlkozik az utczan egy didkkal, a ki a
hona alatt egy csomagot visz a zéloghaz felé.) Nakay
uram : mit visz maga abban a csomagban ?

Nakay: Bi-bizonyitvanyokat, tanar ur.

Tanar: Valjon ? Miféle bizonyitvanyok lehetnek azok ?
Olyan nagy csomagban?

Nakay. Hat biz' ezek «testiménia paupertatis».

AZ MAR BIZONYOS.
Franczia pezsg6tdl ii/en kevés ember részegszik meg.

ELET-BOLCSESSEG.
A megodregedés igen kellemetlen dolog, de alapjaban
véve mégis az az egyetlen Gt és moéd arra, hogy az
ember ment6i tovabb éljen.

AZ EN BATYAM-URAM.

Szegény batyam-uram, hej beh sokat is szenvedett;
hanyszor sohajtott fel: «Uram, Uram, megvertél enge-
met, de még az ostort_is. rajtam, felejtetted !»
mindennek az 6 kedves életparja volt az oka, pedig
aldott jo lélek volt Czili néni, nem volt egyéb hibdja,
mint hogy nagyon kardos volt, a cseléd nagyobb dar
volt a haznal, mint batyam-uram és hogy kora reg-
geltdl késé estig folyton kerepelt a nyelve. — Tobb
év Ota nem tudott aludni s felkelt mar 3—4 orakor,
mikor is a cselédeket — azokat a lustdkat — rette-
netes villamlassal és menydorgéssel felkoltotte. De hogy
is ne, hisz az valami hallatlan, hogy az a renyhe nép-
ség mar 10 Ora el6tt is lefekidne és még 3 Orakor
sincs fent. Mikor az én batydm-uram ezt az agyban
meghallja, Ggy ugrik ki, mintha ledntotték volna, mert
ha nem, akkor 6 r4 kerul a sor: «No, te lomha, még
mindig heversz, nézze meg az ember, kelsz fel mindjart!
rogtdon a nyakadba 6ntdk egy dézsa vizet! Nem csoda,

ha a cselédség nem dolgozik, mikor a gazda nem néz ;

utdnok. Bizony, halat is adhatsz az istennek, hogy ily
asszonyt kaptal, mint én, — bdjsz ki mar! — mas
asszony mellett ténkre mennél, a cselédek hevernének,
lopnanak, mert le egy haszontalan, renyhe lump, —
még se 0lt6z6l?! — semmi ember vagy, a ki a na-
pot csak...»

«Kelek mar, kelek mar, latod, hisz mar készen is
vagyok, csak ne mérgel6dj kedves feleségem !I...»

«Bizony kedves, nem is tudom, hol talalndl még egy
ily asszonyt. No, készen vagy mar? soh'se lattam ily
lassan Oltozkddni, harom menyasszonyt is fel lehet
oltoztetni, mig te felkaszolddol.

Bedig szegény batyam-uram U(gy sietett, Ggy izza-
dott, a ruhat is csak imigy-amugy hanyta magara
isten nevében, csakis miutan neje tavozott szedte ma-
gat rendbe.

«...Eredj ki a keresztati foldre, ma ott fognak
aratni. Mit? kocsi kell neked ? majd bizony, hisz alig
van haromnegyed Oranyira, a kocsi kell rozsot hordani.

Mégis itt vagy? A koldus mar a hetedik falut is be-
jarta reggel oOta. — Mit, pipa? még a szemedet se
torilted ki, maris pipa kell? de a fejeden is torém
Ossze azt a csUnya fustdl6 joszagota stb.

Szegény batyam-uram dehogy is kért valamit; me-
nekillt ki; kivil torilte izzado tarkdjat. Még ott is hal-
lotta a csete-patét. A kutya vonitott (ok nélkil alig),
a cseled kapott, mert a tejet még nem sz(irte meg,
hallott nagy csorompolést, ezt a macska csindlta: tor-
koskodott s most ijedtében az ablakon keresztiil me-
nekilt (itt ismét a cseléd hibas, mért nem nyitotta
mar ki szell6ztetni), a macska rémiletében az utczara
menekiilt és pedig az ajtéban all6 batydm-uram héatan
fel, fején keresztlil. Loholt is ezen figyelmeztetés utan
odéabb.

Ha kérdezték téle: hova, hova ily koran?

«Megyek sétalni egészségi szempontbol#.

A gunyos mosolyok mutattdk, hogy nagyon hiszik.
Ebédre haza vartak — majd bizony utdna kildik.
Ebéd utan ki, mert az a lomha népseg elaluszik, le-
gyen rd gondja. Es 6 megy. Egyszer, egyetlen egyszer
tortént vele csak, tobbszér nem, hogy & is elaludt a
munkésokkal, de rettenetes volt az ébredés. Akkor
tortént a sodrdidaval vald ismeretség a.... de uram
bocsa'.... ezt mar nem mondom meg, még el vesz
érte. Pedig maskép mily aldott teremtés volt Czili
néni. Mily kedvesen tudta elmondani: hol, mit és ho-
gyan csinallak és beszéltek a faluban, jobban ismerte
6 a faluban mindenkinek csaladi viszonyat, mint barki.
Mily készséggel nyujtott 6 barkirdl kell6 felvilagositast,
mért haragszik ez arra: mért veszekedett emez ama-
zokkal, sth., hogy hogyan tudja 6 mindezt, ez az §
titka. Csak egyért haragudott a falura, hogy oly csinya
pletyka nép lakjal hogyis ne! mindent el6bb és jobban
akart tudni, mint 6, a falu ordculuma.

lly tulajdonsagok mellett, nagyon keserves allapotja
volt batyam-uramnak, de 6, azért ezt titkolta, s ugy
adta el6 a dolgot, hogy otthon t6le nagyon félnek. Ha
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valahova vendégségbe ment, meg lett neki hagyva,
hogy mikor jojjon haza, mert ha nem!...Es § semmi
draga kincsért til nem maradt volna ez id6n. Egyszer
ily mulatsdg utdn haza jéve, nem taldlta otthon nejét,
de igenis nyitva a pinczét. A mar bevett bor hdzta le
a pinczébe; igen am, de id6kozben megjott Czili néni.
A cselédet lehordta, hogy miért van nyitva a pincze,
hisz barmiféle gazember lemehet, és bezarta. Batyam-
uram lenn szorult. Nagyon megszeppent; «Mi lesz most ?»
Czili néni dohogott, hogy hol kdborol az a csavargé?
Ezt hallva a pinczében. elkeseredett a vihar eldérzeté-
ben és hogy jobban kibirja azt — batorsagot szedett
be. igy, ha lesz valami, legyen miért!

Mikor gondolta, hogy készen van (t. i. a bor vele),
diborgott, ragta az ajtot «Nyissatok Kil» Rémilve
ugralt fel az egész hazi népség, hogy tan maga Luczifer
jon egész hadaval az alvilagbhol. Hallottak 6k hangot,
de nem merték azt batydm-uraménak elismerni, mert
ily parancsolé hangjat még nem hallottak. Kijéve ret-
tenetes larmat csapott, hogy mért zartak be ? — Czili
néni bamulataban e vakmer6 lazadason a papucs-kor-
many ellen, elfeledte hasznalni éles fegyverét és — hall-
gatott. Ez felbatoritotta 6t s egyszersmindenkorra ki-
jelentette, hogy ezentll csakis az 6 akaratja fog ér-
vénynyel birni, majd igy és Ggy meg fogja 6 azt mutatni.

Masnap felébredve, nem merte szemeit kinyitni, ne-
hogy megtudjak, hogy mar fent van. Tudja, hogy
furcsa vilag lesz, a hideg is borsédzott végig a hatan
a tegnapi vakmer@ségre gondolva. — De mi ez ? ked-
ves élettaposdja nem kolti, — kint nem hall perpatvart
(a min a szomszédok jobban csodalkoztak, mint jo
maga), hangjat se hallja. — «Tan megijedt volna ?»

Felkelt. Hallotta Czili néni nehéz lépteit, — jén, —
nyitja az ajtét, — no most.. .6s semmi!.. .Sz4jabol a
pipa kiesett mi ez, egy sz6 se ?!

Czili néni ra se nézett, behozta a reggelit — sz6-
nélkdl; mar Ujra pipara tolt — és mégse! Ekkor Czili
néni kezét csipére téve, elébe all;

«Hallja maga, tudja mit?!...» batyam-uram felall,
(brrrr!l) «maga egy ostoba ember — (tudom) — nem
kérdeztem — (igen) — ne kotyogj 1le\ — Azért gon-
dozlak, épollak, védlek a szél ellen is, hogy velem igy
banjak igy kell az én életemet keseriteni? (Uram, ki
a szivekbe és vesékbe latsz, Te tudod!) — llyen gya-
lazatos életet kell élni, hogy az egész falu rélunk be-
széljen ? — No jol van! nekem ilyen bitang, haszon-
talan, semmihazi ember nem kell! Kitakarodsz a hazhol,
ki. még ma, ebben az Ordban, ebben a perczben
(batydm uram hallgat és reszket). Ki fogsz menni a
tanyai sz6ll6be, az én szemem el6l eltakarodsz, van a
kocsin szalonna és kenyér. Ott kint maradsz, mig haza
nem hozatlak. Fogod a sz0ll6t tisztitani — magad,
fogod nyesni — magad, és kotdzni — magad. (Batvam-
uram lell.) Ugy! értetted? olt kinn a kocsi, isten
velunk! — ezzel kiment.

Batydm-uram bamult, soha ilyet, az aranyos feleség,
hisz egészen a szive szerint beszélt. Mily régéta vagyott
oda ki, ki a szabadba, el innen a forgeteges vilagbdl,
oda ki, hdi nem lesz asszony (!) s maga lesz az Ur,
hol van bor s ihatik, — hopp! de a pincze kulcsot

nem adtdk &m oda! sebaj, megyink. Es ment, azon
feltett szandékkal, hogy a Herkdpaternek se dolgozik.

Az Uton talalkoztam vele, hova, batyam-uram?

((Kimegyek ebbdl az unalmas falubdl a sz&ll6be
nyaralni, mulatni, nem vagyok bolond, hogy itt Gljem
magamat s az asszonyt &rizzem (hisz az Ordognek se
kell) — megmutattam, hogy ki az Ur, akartam, hat
kimegyek. No, dcsém, gyere ki néha, jol fogunk mulatni».

Egy hdnapra jott egy jé bardtom messze foldrél, azt
kivittem hozza mulatni. Az Gton a mennyire lehetett,
megismertettem batydm-uramat. Eget§ forrésag volt,
azért biztos voltam benne, hogy nem a sz6ll6-munka-
ban, hanem a hiivoson végig nyUQjtézva talalom ba-
tyam-uramat. Annal nagyobb volt meglepetésem, mikor
az ajtoét zérva taldltam és a sz6llk kozil hallom bor
iz hangjat de 6 magat nem lattam sehol Végre is
a hang utan menve, egy eserny6t lattam kifeszitve
egy — hordd felelt.

«Mi a man6 — gondoltam — batydm-uram a napon
eserny§ alatt tartja-e a borat, vagy Diogenes szerint
horddban lakik» (de tudtommal ezen Gri embernek nem
volt eserny6je). Oda érve, mit latok: a hordé tele viz-
zel, batydm-uram — minden tehert6l menten — benne,
felette esernyd és — pipazva Ujsagot olvasott. Soha
ilyet! Majd megpukkadtam. — O mosolyogva fogadott,
mikor is baratomnak e furcsa helyzetben bemutattam.
Nagyon jO kedve volt, alig ismertem ra. A mi legjob-
ban feltlint. bora is volt, és pedig zsindrral ugyancsak
a horddéba eresztve.

«Hol vette batydm-uram ezt az (iveg bort?»

«Hm! — nevetett, — ezt az (veg bort? furcsa!
ott, a hol a tébbi van!»

«A tobbi ?» néztem korll.

«Hidba nézel! taldn csak nem
pinczében...van am ott 6csém »

itt tartom, hanem a
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«De hogy nyitotta Ki?»
«Hogyan?... a mit én akarok, az mind meg van,
""" itt akarok ma-
radni s itt is maradok addig, a meddig nekem tetszik;
s igy a pincze kulcsot is megszereztem, igaz, hogy az
asszony semmi fenyegetésre sem adta el6, de hat raj-
tam ugyan ki nem fog, csindltam a puskatisztitobol
tolvajkulcsot, s mert akartam bort inni, hat iszom,
punktum!» s diadalmasan nézett koril.

Az én batyam-uram ugyancsak hatalmas lett, miéta
nem latja a hazi urat — Czili nénit, végre a firdést
megelégedve, bementiink. Ott Ujabb bamulat fogott el,
mikor vadkacsat, sajtot és bort kuncs6szdm hozott
elénk; 6 mindezt biiszke Onérzettel rakta le, mintegy
mutatva, hogy 0 az 0r, csak akarja, de hat otthon ezt
nem mutatja, hiaba no — a fehérszemélyt kimélni kell.
Nem lehetett vele semmire sem menni.

Pohéar kozben kérdé. hogy mi UGjsag?

«Hisz el6bb olvasla».

«Eh, az mar két évi».

«Jaj! pedig sok j6 van &m ; épen most jott egy Uj
divat, ezutdn az urakndl majmokat tanittanak be ko-
mornyiki szerepre és a kutyak meg macskak krinolint
fognak hordania.

«Rég olvastam mar én azt, 6csém! nem Ujsdg az,
hanem o0saga.

igy mulatva nekem sehogyse tetszett, hogy oly mohén
eszik, utébb nekink nem is jut, majd segitek ezen, —
gondoltam.

«Hanem batyam-uram, az még se volt jo, hogy ide
kijon mulatni, mig Czili nénit ebben a munkaid6ben
otthon hagyja magara».

«Majd bizony! én mindig 6lém magamat a hazi
bajokban, s mérgel6dom a cselédséggel, vesz6djék most
mar 6 is, prébalja meg, hogy mit tesz a csaladért
kiizdeni lo

«De nem jol van am ez igy, szegény Czili néni
(Czili néni névre mindig rantott egyet a szemével), hogy
elpanaszolkodott, hogy hogyan hidnyzik neki a haz
feje (ezt mar maga se hitte, mert nagyon gyanUsan
nézett ram) és nagyon sajnélja batyam-uramat. mert
azt hiszi: rossz dolga van itt, de ép azért néhany nap
malva kijon, 6 is itt akar lakni egy-két hétig: hoz &m
elemozsiat is». Huh! soh'se felejtem el azon keserves
arczot mar megbantam tettemet. — Letette villajat,
kését, nem evett, nem ivott tdbbett s ott hagyott ben-
niinket. Baratom azt mondta. «Ugy latszik szivére
vette, megbanta, hogy Kkijétt». — (En tudtam, mi baja).

Estig nem s lattuk, azt hittik, hogy elszokott a
felesége el6l; végre sotéttel haza jott, mogorva volt.
Lefekldtink harman egy sorba.

Ejjel nagy beszédre ébredek fel, hat batydm-uram
beszél almaban kér, konyordg, horkol, rig,
kapal; azt hittem, a laz gyo6tri, bizonyasan megfazott
a flrdés utan. Egyszer csak nyerit és rag egy nagyot,
hogy mily nagy lehetett e rlgés, bizonyitja bardtom
bordaja, ki erre jajgatva ugrott fel: «<Mi az 6rdog bujt
a te batyadd-uradba ?» En rdztam, annal jobban nye-
ritett és kapalt, mig végre felébredt s nydgott. Vilagot
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gyUjtottunk, hat csupa viz az izzadsagtol. Félénken
nézett kordl; majd kezemet szorongatta s nagyon ko-
szont valamit.

«Mi baj, batydm-uram ?»

«Jaj, csakhogy megszabaditottal!))

«Mi a mand6tol? Mi nem kdszonjlk, hogy dssze-vissza
rugdosott benniinket és nem hagyott aludni!»

«Mit aludni? hat.. .hat.. .4lom volt?»

((Micsoda &lom, mit almodott ?» kaptam rajta. O
szégyenkszve fekldt vissza s nem szdlt semmit.

Mi nem hagytunk neki békét, mig meg nem mondta.
A feleségével almodott a szerencsétlen! Kijott hozza a
felesége és hozott magaval ostort, megszidta, hogy
miért nem szedte rendbe a sz6ll6l és megostorozta:
hogy mert a pinczébe menni. Lovéa valtoztatta s kavi-
csot kellett hordania. O konyorgétt, hogy inkabb meg-
dolgozza az egész sz6ll6t, csak ne kinozza, nem hasz-
nalt, hazni kellett a kocsit egész nap, ostoroztak, 6
ragott, nyeritett és izzadt; mig végre én, mint mentd-
angyal kiszabaditottam e nehéz helyzetbdl. Ezt kdszonte.

Mi visszafojtottuk kaczajunkat, 6 pedig busan lehaj-
totta fejét s gondolkozott.

Reggel haza kildott benniinket, hogy tisztelteti nejét,
még ne j6jjon ki. a sz6ll6 meg lesz kétve. — Es meg
is tette.

Azbéta nagyon csendes ember lett bel6le, mindent
megfogad és mindent meg tesz, az volt az utolso

lazadasa a papucs ellen. ,
Kéler Gyula,



BOTANIKA. BARCSAK!

— Te semm:re-valo kolyok, tel mar megint rosszul
viselted magad az oskoldban. Mi lesz bel6led, ha egy-
szer majd levesszik rolad a kezlnket ?

= Bar soha rdm se tennék kigyelmelek.

A KULISSZAK MOGOTT.

at te mit csinalsz azon a fan, Gyula?

— Botanikat tanulok.. .gyakorlatilag.
— No, majd lesz neked apadtol
/>oianika!

. L o . Szerz@: Kilonds! Azt hittem, hogy a masodik felvonas

— Ugyan kerlek, miért {lsz mindig itthon, hiszen  fog legjobban tetszeni, és most azt veszem észre, hogy
tudod, hogy én is mennyit szenvedek a fejemmel, azért 5 harmadik felvonas utan tapsolnak annyiral

mégis jarok-kelek. Kritikus: Oh, hiszen csak azért tapsolnak annyira,

f"’= Hja, kedves, neked migreéned van, de nekem f6- mert a harmadik felvonas egyszersmind az utolso is.
ajasom.

Felel6s szerkeszt6 és kiaddtulajdonos : Szab6é Endre.
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